Locutions Adverbiales a8 )i oilosS o3

a contrecoeur
a contretemps
a contresens

en contrepartie

a demi
a 'envi

a peu pres

aprés-demain

a présent
a propos

a regret
au-dehors
au-dessus
au-dela
avant-hier
d’abord
De nouveau
du suite
de travers

en deca
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en avant

en méme temps
ici-bas

pas du tout
péle-méle
petit a petit
peu a peu
pour ainsi dire
sans cesse
sans doute
sens dessus dessous
sur-le-champ
tour a tour
tout a coup
tout a fait
tout au plus
tout de suite
par-ci

par-la

de-ci

de-la

ca-et-la

a droite
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a gauche

au milieu
au contraire
de pres

de loin

a présent
plus tard
d’ici la

tout a ’heure: 1.(pour le passé récent)
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2.(pour le futur prochain) | &y axs - ddaad 2y Ll Lee

de bonne heure

a temps

de temps en temps
en méme temps

pour toujours = a jamais

en outre = d’ailleurs = du reste = au reste

tout a fait

a tort et a travers
tant mieux

tant pis

de mal en pis
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a la bonne heure KPR

¢ Exemples:

1) Ce malade va de mal en pis.
2) Je vous téléphonerai d’ici la.
3) Elle parle a tort et a travers.

4) De temps en temps une légére brise soufflait.

5) Hier, je lisais tranquillement au jardin. Quelques nuages

recouvraient le ciel; tout a coup il a plu.
6) Ahmed! - Oui, Monsieur, je viens tout de suite.

7) 1l a tout a fais raison.
8) Mon oncle est parti tout a 'heure.
9) Nous reprendrons le travail tout a I'heure.

10) Les enfants gambadaient ¢a et la.
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Locutions Prépositivesay,s cituS 3

a cause de ...
a coté de ...

a défaut de ...
afinde ...

a fleur de ....
a force de ...

alabride...

a la faveur de ...

a la merci de ...

a la mode de ...

alégard de ...

a l'encontre de ...
a 'endroit de ...
a I'exception de ...

a l'exclusion de ...

a l'insu de ...
a moins de ...
a raison de ...
a travers ...

au bas de ...

au-dedans de ...
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au-dehors de ...

au-dela de ...

au-dessous de ...

au-devant de ...

au haut de ...

au lieu de ...

au milieu de ...

au péril de ....
aupres de ...
au prix de ...

autour de ...

au travers de ...
aux dépens de ...

aux environs de ...

avant de

Dans le but de ...

d’apres...
d’avec ...

_de chez ...

de crainte de ...

de dela ...
de derrieére ...

de dessous ...
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de dessus

de devant ...

de maniére a ...

d’entre ...
de par ...
de peur de ...
du coté de ...

en bas de ...

en comparasion de

en deca de ...

en dedans de ...

en dehors de

en dépit de ...

en face de ...

en faveur de ...

en plus de

en raison de ...

ensusde...

en travers de ...

étant donne ...

face a ...

faute de ...
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grice & ... e Gady L il

hors de ... S
loin de ... cee O aamg
lors de .. T PRI
manque de ... wAsagade b all
par crainte de ... eoalesd L Jis | el
par deca ... e el a3 e
par dedans ... s JaAl e
par dehors ... e AN e
par dela ... elosle
par dessous ... ver S5 (e
par dessus ... e 338 e
par devant ... (.LJ Cra
par devers ... v 0N L s
par manque de ... oo Sl Jady | alli
par rapport a ... e o il
par suite de ... Lodany o8 o e
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¢ Remarques:

O adnll 3 ga g Adaadle Anbudl Al Y el (PLA e A g Sy
il (i g 3 el S 5
= Sl JGe

- A cause de = en raison de = par suite de
- ATlegard de = a 'endroite de = au pris de
- De crainte de = de peur de = par crainte de
- Faute de = par manque de
Lisks €l VA il GBS a3 ad sl o s S0
“deadtiaa) 310N
Ex.: - A raison de = &3 » - En raison de = <
- Atravers= D& (e
- Entravers= 43 b= dou b lule = Ll Wile
s Exercices:
1) Ily a un beau jardin autour de la maison.
2) Tous les soirs, 1l es hors de chez lui.
3) J’habite pres du club.

4) Les touristes ont fait une longue promenade a travers les

rues du Mousky.
5) Vous avez commis la méme erreur en dépit de mes conseils.
6) Il faut étre poli et aimable a 'égard de tout le monde.
7) Ils étaient assis vis-a-vis de nous.
8) Je me suis éloigné un peu de I'écran afin de mieux voir.
9) On obtient de la soude caustique au moyen de ce procédé.

10) Grace a vos directives, j’ai pu brillamment réussir.
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Locutions Conjonctives dalatall =iloS Al

a condition que

afin que = en vue de

a alors que = tandis que
a mesure que

a moins que

a proportion que
attendu que = vu que
au cas que

au fur et a mesure que
au lieu que = en lieu et place de
aussi bien que = comme
aussitot que ... dés que
autant que

avant que

bien que (quoique)
cependant que

d’autant (plus) que

de ce que

(de) crainte que

de facon que

de manieére que (a ce que)
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de méme que
de peur que
depuis que

de sorte que

en attendant que = dans l'attente de

en cas que
encore que

en sorte que

étant donné que
excepté que = sauf que
Jusqu’a ce que

loin que

lors méme que
maintenant que

malgré que (peu utilisé)
moins que

moyennant que

non moins que

non plus que

outre que

parce que

par contre

par crainte que

75

O L o Cua

S s

O i oo g
S 1Y g

3y oY)

SSS S

Oe JA

of Jiia

oo JH Gl L e JE Y
O 2SI Gad L e 8T Y
o I Wl L Ayl
oall e

Jss | pelia



par peur que
pendant que
plutot que
pour que
pourvu que
sans que
sauf que
selon que

si ce n’est que
si peu que
soit que

sitot que
suivant que
tandis que
tant que

vu que

apres tout
au cas ou

au contraire
au demeurant
au moins

au reste

aussi bien
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au surplus
bien plus
c’est pourquoi
comme s1
d’ailleurs

de plus

de moins

du reste

en effet

en revanche
et puis

or donc

ou bien

par conséquent

quand méme
que si

sans quoi
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¢ Remarques:
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- Attendu que = vue que = étant donne que = {J} Sus

- De crainte que = de peur que = par crainte = par peur que O‘ LR
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e Exercices

1) Travaillez bien pour que vous réussissiez.

2) Des que jaurai fini mes études, je ferai un beau voyage.

3) Bien que je sois fatigué, je suis venu vous voir.

4) il sortira avant que vous veniez.

5) Ils sont sortis sans que vous ne leur accordiez la permission.
6) Vous lui avez téléphoné de peur qu’il ne soit inquiet.

7) Ne bavardez pas pendant que j'explique la lecon.

8) Cet homme me doit de 'argent; chaque fois qu’il m’apergoit. il
me fuit, faisant semblant de ne pas me voir.
9) Restez au bord de la mer jusqu’a ce que vous soyez

entiérement gnéri.

10) Je n’ai pas eu de vos nouvelles depuis que nous nous sommes

rencontrés au concert.
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Préfixes et suffixes

3219l (3.t g

Jsf b i il i e 5ST e 0 3 e Gal sl (3 s
b Ladia s S Te o JST a y o((Ba) 5l) Ll (4 ol (G sl A
LS YAl dadll daat A Ggin T aic el ccalalSH o 4S5 Bl
suie (5385 o Sy A (s jaall 3 EOULE y el il any Sla oY)
ISl e paad 8 daa il die Lealadtiad (S 4y )8 43y )k iy (G
“ghaa 5y 0N Cilallaadl baY

communisme o sl socialisme S nll
capitalisme :\-,*!L‘“‘_) personnalisme (1):\-)3@&5

existentialisme Qs militarisme 4 S

opportunisme 4l intériorisme Akl

et onl lliay (L. isme ) pdaiall 30 Glallaiaall o3a of aadls
D AN Aslaall i o Sy L ey (... ) =
...isme =4 ..
1388 N Cilalbuadl aa 55 o Se Glaiall 138 (e
absentéisme = 4xbe ou 4Aud
abstentionnisme = 4aclid - LIS

altruisme = 4 ou 4 Al

A il Hyn ¥ ey Leadll Laal e Sy e (1)
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D A i) A Leilia y 0N Ll Y G yhad
cassable = qui peut étre cassé
aimable = qui peut étre aimé ou qui mérite de I'étre
souhaitable = qui peut étre souhaité ou qui mérite de I'étre
admirable = qui peut étre admiré ou qui mérite de ’étre
comparable = qui peut étre comparé ou qui mérite de I'étre
soluble = qui peut étre dissout ou qui mérite de I'étre
audible = qui peut étre entendu  ou qui mérite de I'étre
JO0LE s dllia of A el e g Aaatiie g 4 e cilatlaiadll 238 S
Jaad b 1aaa
s A g ible , uble , able cha) L dugiiall CilalCll s2a ¢ Jaadliy
DAl Alledl) aaai o aodaion 138 (e 3 laadl ff AsiSayt Y

... able
uble = ... 38 4 paa
ible
s Jsis o S 1Y
cassable gt comparable L jaall paa
soluble Ol Ja audible dolan (S
Adadll o Joani Wld (4pn ... ) ddlally Slalluaall 038 aal Buw Ledie 4
- Al

in..able=3 M8y oo ey

Ex.:
insoluble Ol QB e incomparable‘ G )laally paa e
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(...iser ) sy 5D ) i ill JadY) e Sl a o
s oadal Gl cfaall o) Y b Wl JladY) o4 des il

llad : Jlad
Ex.:

révolutionnariser| . (J’-’) révolutionnairisation| _:s8 (Jaid)

mécaniser OiSa (Jlad) mécanisation 40iSa (Alad)
magnétiser hina (Jlad) magnétisation daiaa (4dlad)
politiser o (Jad) politisation apad (Jpadd)
moderniser Gaaa (Jad) modernisation | Cuaad (Jaadl)
laiciser Oale (dlﬂ) laicisation dale (Z.Uu)
spiritualiser | o> (dixd) | spiritualisation | s (Ui
personnaliser | (a3 (Jlad) | personnalisation | 4uasd (illad)

GsSE (o 00 ((2a e ) (a5 g (16 ol re ) préfixe dbull o
Gk e ol el Sl dlasnnly A jall & s By (Jadl e S 2

sale) sl

Ex.:

refaire Jadl Jel [réfection Jaali 30le)
réconsidérer haill Jel |reconsidération haill sale)
r(e)ouvrir zadl sel |réouverture zaill sale)
redire Jsil el [redite Jaall sale)
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ol el Ay pall 8 T (

. iste ) DUl o0 3 A i claYl o

Ex.:
communiste g TV unioniste S5
socialiste Sl sioniste e

Lo JS o Loy L il (8 Bl 5l 5 (34 gually (p5ad8 oy Lad ol g0

Al Wlina
Quelques Préfixes
Préfix Sens en Sens en
francais arabe Exemples
a privation Y apolitique b Y
anti contre J alias (o antireligieux ol Sliae
hémi demi huai hémisphére 3 S Cual
| hémishérique 59S Ciual
anté avant Jé ¢ J8 |antéislamique  pY Jd e
| précédant
bis - bi deux ol - A8 | pipolaire adasll AU
extra extrément olila extrafin aaal Lalis
hors de zJS - € |extraordinaire ¢sd—e £
salall th
in - im dans s insinuer C GAJ‘ (s Jal
ir privé de e =Y irresponsable Jsba Y
intra au dedans Jala- A |intramusculaire Guaall &
multi nobreux Adadia multiculturel ALY daatia
omni tout S omnipotent sl IS
pré devant Jd e« J& | préhistoire gl Jad e
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Préfix Sens en Sens en
francais arabe Exem.ples
quadri quatre C‘-‘J‘ ¢ »=L) |quadripartite Sl—m)
quadru “—.“_)LS“
quasi presque Lw s ¢ 4l | quasi-contrat Mo 4l
simili semblable | & - & 40l | simili marbre ¢ —a )l A
e alls 4
super au-dessus Qs supra-national bl (348
supra
infra au-dessous Caad infra-violet U_\.....mll Caad
vice a la place de by vice-président o) s
poly nombreux | da3a- 3323 | polygamie Sla g ) aaad
Quelques Suffixes
Suffixe | Sens en Sens en
francais arabe Exemples
aison action ol ¢Jae | livraison b
ion - tion action (33 «Jee | augmentation 83k )
cule- ule [ diminutif | ¢ paad [opuscule S
eau - elle| diminutif DAl brindille Oeal (a8
ille action Jadl ¢ Jee | renouvellement 32l
ement

erie local O\Sall épicerie s,
qualité | (was) 4iall [ pruderie dada
eur-aieur| agent &ba ¢ Jeld | dessinateur plas )
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Suffixe | Sens en Sens en
francais arabe Exemples
ien-ienne| origine Jua¥l parisien )b
(<l ¢b) | chirurgien zloa
profession Lgall
ise qualité - | ey Sliia | franchise dal ya
défaut
isme doctrine | 3Mic ¢«cwla | christianisme Lanae
iste métier 4 ja -dia | oculiste O Gl
adepte [ e V) Al | existentialiste (529>
d’'une
doctrine ,
itude qualité diia exactitude aa
able | possibilité | s2a - J M8 | battable sl Ja
ible &
uble
ain - ien | habitant aill el [ africain il
(0sa)
atre péjoratif | (Jd) J Jue | bleuatre a5l Jus
é état (dia) Al | dentelé (s
ique qui a il e | chimique PP EPELN
rapport a
iste qui se cwdll ¢ | égoiste il
rapoorte a
iser quirend |0Js) ol Jsssciviliser Ca
(dlny i
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Les Abréviations i paisll

O A ) G peaiad Jantind A il Lgia g cduial¥) Clall L4 yonn .
Laline pgil Jaod ) p3s AalSS g glaniny clalll @bl ikl (e 43S
Wiy caBi jeds e Lgia bl 6 e cany G jeaiiiall s34y sl
O dea L g ¥ 0S1y clgie L3N 5 A jaa A aa ally (el il
Lol Gl 4 L aid¥l oda 2a 5 Y g ¢ puaidiall Sina (peds JgaYl
o o gl Jlaial (La) 6Kl JuaialS ((3) Jua o Jal JH Y
clabual L aiilS (a) g el Joil JaialS (5,3) 5 D

N3a

U.N.A.F Union nationale des associations familiales
Lu) cildaiall g g dlas

U.N.E.F Union natinale des étudiants de France

L _)! um e )3 K P
C.D. Corps diplomatique uila gl L
C.C. Corps consulaire uhaid L

S.N.C.F. Société nationale des chemins de fer francais

G.D.F. Gaz de France Lui A jle
P.-D.G. Président-directeur général 3 alaa st )
T.G.V. Train a grand vitesse 3 mS Ao ju 43 Ui
B.P. Boite postale U (3 9da
A.F. Air-France Al G plall (3 )
A.F.P. Agence France-Presse Laad il LY s,
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A.G. Assemblée générale | dalall dinaall

L.E.A. Ligue des Etats Arabes dp el Jgall dadla
S.P.A. Société protectrice des animaux Gl sl le ) Aynan
B.D. Bande dessinée 4S i o g )
B.F. Baanque de France Ly ey
B.N. bibliothéque nationale Aday 4a<a)
B.O. Bulletin Officiel Lan )y Bl
R.S.V.P. Répondez, s'il vous plait éllind e 3l ela p
T.C.F. Touring Club de France Lo Al daladl (g0l
J.0. Journal Officiel Dany By
U.F.I. Union des Foires Internationales A5l (a jlaall Aa)
T.V. Télévision G328l
T.F.1 Télé-France 1 P PP N PR PRk
Télécom. Télécommunication Sl Ju ey

Sl
C.I.0. Comité International Olympique el V1 A0 pall Ll

F.A.O. Food and Agriculture Organization el 35 4,3 Y1 dakiia

O.AA. Organisation des nations Unites

pour 'Alimentation et ’Agriculture
O.P.E.P. Organisation des Pays Exportateurs de Pétrols
Laills J..\u:u.“ u‘ﬂ.\.“ Ladaia

O.P.E.C. Organization of Petroleum Countries Js—3 i alaia
ad sl
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O.L.P. organisation de Libération de la Palestine.
Luhulill sl dadaie
O.CD.E
Organisation de coopération et de développement économique
il y ol ) glanll Aakaie
O.ILA.C Organisation Internationale de I’Aviation Civile
(3asiall A1) (el ) yalall 4 ol dadaial)
O.LT. Organisation Internationale du Travail 43 Jaadl dalaia
0.C.I. Organisation du Congrés Islamique  (sadY) ai 3all dalaia
0.U.A. Organisation de I'Unité africaine :‘-_'33_)3\“ 523 oll dakaia
0.M.S. Organisation Mondiale de la Santé
(3235l pa¥1) pallall daiall Lakiia
O.M.M. Organisation Météorologique Mondiale
(3asiall aa¥1) 4 gall sl U Luallall Zakaiall
O.N.U. Organisation des nations Unies saaiiall aal dalaia

UNESCO Organisation des Nations Unies pour 'Education, la

Science et la Culture
(S adl §f oS y¥1) QAR y o glall g Ay jill Basal aaY) Aakiie
B.I.T. Bureau International du Travail sl Jaadl i€
B.I.D. Banque Islamique de Développement 4l  SluY) <lull
B.E.I. Banque Européenne d’Investissement
ol S g oY) il

C.G.T. Confédération générale du Travail
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(Jand) Jalll aladl Slasyl

P.V. Procés-Verbal iyl paaa
F.M.I. Fonds Monétaire International

(Bl a1y (Jsal) il (5 gaia

E.D.F. Electricité de France L 8 oLy yeS A3a

R.A.T.P. Régie Autonome des Transports Parisiens

M.C.E. Marché Commun Européen A el Ay g Y B g

M.C.A. Marché Commun Arabe A< Al Ay jall (& sl

A.L'T. Alliance Internationale de Tourisme st sal Aalpul) sl
o x %

Leaie oilSH Ll Laly ol g ecilinall g elanY) & joaisa Lialf llia o
miﬂ\a\@\wxm\ﬁm,‘uaﬂluﬂ);srﬁlJﬁ
oa s il (& ) aadally OIS (Y (S g cAalll g Lgle Giitia
ADS Ay a4l il sl
:@b;um‘&‘ﬁu‘muﬁoh_,

Mots invariable:

ar . arriére avt : avant
bcp : beaucoup cpdt : cependant
dvt : devant ds : dans
id : de méme, idem lgtps : longemps
m : méme ms : mais

88



pdt
qd
qqc

qqn
sf

tjrs

: pendant

: quand

: quelque chose
: quelqu’un

. sauf

: toujours

Quelques adjectifs usuels:

crt
ga!
fr
max
min

nbrx

: courant

: général

. frangais

: maximum
: minimum

: nombreux

Quelques noms courants:

bd
ch

dvr

gégo

: boulevard
: chou
: devoir

: géographie
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pr
qt
qqf
SS

svt

ext
grd

int

nat

bt
dvit

fme

. pour

: quant

: quelque fois
: sans

: souvent

. extérieur/externe
: grand

: intérieur/interne
: maximal

: naturel

: batiment
: développement
: femme

: gouvernement



h/e
jr
plur
rech

SC

: homme

. jour

: pluriel

: recherche

: science

L’emploi des intiales :

f
etc

ras

S.D.B

i

: franc

hist
pl

pt

jh

. et tout le reste (et caetera) c.a.d

: rien a signaler
: sale de bain

. International

r.d.c

: histoire
. place
. point

: société

: jeune homme

: c'est a dire

: rayé du contrdle
: heure

: litre

Utilisation de quelque signes et symboles:

#ce

H+

: égal

. différence

: plus ou moins
. interaction

: plus grand que

#t

+
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. différent

. plus

. moins

: psychologie

: plus petit que





